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Brazos excavadores desplazables TDI
TDI sideshift Backhoes

PowerAttachments®

Mostrado « Shown TDI-275

CARACTERISTICAS

* El mejor brazo excavador de su clase.

« Desplazable lateral con bloqueo hidraulico.

« Instalacion auxiliar hidraulica para accesorios
(martillos, desbrozadoras, ahoyadores, etc.).

* Mandos de control en la cabina de la maquina
con 2 palancas para los 8 movimientos basi-
cos, 2 para los estabilizadores, 1 para la ins-
talacién auxiliar y 1 maneta para el bloqueo.

« Latiguillos hidraulicos exentos de roce.

« Cilindros hidraulicos de gran potencia.

 Cuchara de 400mm incluida (CRS-400).

* Conexiones hidraulicas minicargadora. P+T.

« Kit de enganche para cada minicargadora.

» Equipos opcionales y especiales, pag. siguiente.

FEATURES

 The best skid steer backhoe in class.

« Sideshift with hydraulic blocking.

« Auxiliary hydraulic line for accessories
(hammers, brush mowers, augers, etc.)

« Control knobs in the skid steer loader cab,
with 2 hand levers for the 8 basic movements,
2 for stabilizers, 1 for the auxiliary hydraulic
line and 1 handle for the sideshift blocking.

 Hydraulic hoses without friction.

« Hydraulic cylinders with high power.

* 400mm. bucket included (CRS-400).

« Hydraulical connections for skid steer. P+T.

« Attach set for each skid steer loader.

» Optional & special equipments, next page.

Brazos excavadores desplazables TDI

TDI sideshift Backhoes

PowerAttachments®

CUCHARAS, ACCESORIOS Y OPCIONES « BUCKETS, ACCESORIES & OPTIONS

Mostrado ¢ Shown CRS-XXX

CARACTERISTICAS

* Cucharas provistas de cuchilla antidesgaste.

* Dientes atornillados TDI-TTH.

« Posibilidad de trabajar con enganche rapido,
afiadiendo el kit de bulones KIT-BER.

FEATURES

 Buckets with anti-wear blade.

* Bolt-on teeth TDI-TTH.

« Ability to work with quick attach coupler,
adding the KIT-BER pins kit.

Convierta su minicargadora en una potente, versatil y eficiente excavadora, especificamente disefiada
para trabajos de zanjeo y excavacion en la construccion, la obra pablica, la manutencion de jardines, etc.

Convert your skid steer loader in powerfull, versatile and efficent excavator, specifically designed for
trenching and excavation works for construction, public works, maintenance of gardens, green spaces, etc.

MODELO / MODEL CRS-200 | CRS-250 | CRS-300 | CRS-400 | CRS-500 | CRS-600
?g?:l?v&%?ﬁ" mm 200 250 300 400 500 600
cAPACDROSRE is| =5 32 41 57 74 o1
?'EEE'\#LES # 2 2 3 3 4 5
\F;VEESISHT kg 33 35 40 46 52 59

CRL-1000 ERM-TDI ERA-TDI

CARACTERISTICAS

* Cuchara de limpieza de 1000mm.
* Peso: 65 kg. « Capacidad: 100lts.

FEATURES

« Ditch clean bucket 1000mm. width.
* Weight: 65 kg. » Capacity: 100lts.

CARACTERISTICAS
» Enganche rapido Manual con dos
bulones (KIT-BER) « Peso: 21 kg.

FEATURES

* Manual quick coupler with two
pins (KIT-BER). « Weight: 21kg.

CARACTERISTICAS

FEATURES

» Enganche rapido Automatico con
bulones (KIT-BER) ¢ Peso: 27 kg.

» Automatic quick coupler with two
pins (KIT-BER). « Weight: 27kg.

TDI-W170

TDI-SEAT

TDI-SPCL

MODELO / MODEL TDI-225 TDI-275 TDI-300 TDI-325

PROFUNDIDAD MAX.

mm 2250 2750 3000 3250
MAXIMUM DEPTH
ALTURA MAXIMA

mm 3000 3500 3750 4000
LOADING REACH
ALTURA DESCARGA

mm 1900 2400 2650 2900
DUMP HEIGHT
ALCANCE HORIZONT.

mm 3100 3650 3900 4150
HORIZONTAL REACH
ANCHO CARRO
CHASSIS WIDTH mm 1200 1500 1500 1700
CAUDAL RECOMEN.

|pm 23~57 30~ 85 30~ 85 30~85
RECOMMEN. FLOW
PRESION TRABAJO

bar 152 ~ 172 172 ~ 207 172 ~ 207 172 ~ 207
WORK PRESSURE
PESO

775

WEIGHT kg 550 725 825

CATALOGO GENERAL 2013 « GENERAL CATALOGUE 2013
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CARACTERISTICAS

« Carro de 1700mm. de anchura,
para modelos TDI 275 y TDI 300.

FEATURES

¢ Chassis of 1700mm. width, for

TDI 275 & TDI 300 models.

||

CARACTERISTICAS

» Version disponible con asiento
exterior y reposapiés para SSL.

FEATURES

« VVersion available with outdoor
cab seat and footrest for SSL.

CARACTERISTICAS
« Versiones para telescopicos y para
diversas aplicaciones especiales.
FEATURES
« Version available for telehandlers
and for other special applications.
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Barredoras industriales
Industrial Sweepers

PowerAttachments®

Mostrado « Shown BI-1500+EB-FRK

(R .

CARACTERISTICAS

» Estructura reforzada sobre cuatro ruedas.
 Transmision mediante motor hidraulico directo

al eje del cepillo central.

» Contenedor con lamina antidesgaste y apertura
« hidraulica, para descarga en alto dentro de un

container de residuos, camion, etc.

« Cepillo central compuesto por discos de
polipropileno ‘no-spacer'.

« Faldén de goma antipolvo.

» Conexiones hidraulicas. A+B.

* Acoplamiento flotante para enganche.

OPCIONES

« Acoplamientos, equipos opcionales y
cepillos de repuesto, pagina siguiente.

FEATURES
« Reinforced structure over four wheels.

« Transmission through hydraulic motor direct

to central brush axle.

« Container with anti-wear edge and hydraulical

opening to dump on height inside rubbish
container, dumper truck, etc.).
» Brush composed of poly discs 'no-spacer'.
« Anti-dust rubber shield.
 Hydraulical connections. A+B.

« Flotating connection for the attach brackets.

OPTIONS
» Mounting brackets, optional equipments
and replacement brushes, next page.

Barredoras industriales, ideales para la limpieza eficaz y el mantenimiento de interiores y exteriores,
donde es necesario un acabado superior, por ejemplo plazas, parkings, calles, naves industriales, etc.

Industrial sweepers, ideal for the efficient cleaning and maintenance at indoors and outdoors where
a good finishing is very important, for example squares, parking lots, roads, warehouses, etc.

MODELO / MODEL BI-1200 BI-1500 BI-2000
emtte Ul 1200 1500 2000
rsasmes 1500 1500 2300
i aseaus | 1800 2100 2600
s pava 550 550 o0
g::zﬁg:% 0 Its 240 300 400
recown row PN 23-78 2376 25~ 76
oeromere N 172 172 172
\IjVEESICC‘;)HT kg 320 370 450

o
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Barredoras industriales
Industrial Sweepers

PowerAttachments®

ACOPLAMIENTOS Y ENGANCHES ¢ HITCHES & MOUNTING FRAMES

EB-FRK

CARACTERISTICAS
* Enganches para horquillas de carretillas elevadoras.
* Peso: 10 kg.

FEATURES

« Hitches with pins for pallet-forks and lift-trucks.

* Weight: 10 kg.

CARACTERISTICAS

« Placa de enganche para minicargadoras SSL universal.
* Peso: 60 kg.

FEATURES

* Attach frame for skid steer loaders type universal.

» Weight: 60 kg.

EB-TEL

EB-BWL

CARACTERISTICAS
* Placa enganche para manipuladoras telescopicas.
» Peso: Segun modelo.

FEATURES

* Attach frame for telehandlers.

» Weight: Depending of the model.

CARACTERISTICAS

 Placa enganche para retrocargadoras y cargadoras.
» Peso: Segun modelo.

FEATURES

* Attach frame for backhoe loaders & wheel loaders.

» Weight: Depending of the model.

EQUIPOS OPCIONALES Y CEPILLOS -

OPTIONAL EQUIPMENTS & BRUSHES

CL-BI-DE / CL-BI-IZ

SR-BI-90

SR-CL-BI

(@

CARACTERiSTICAS

* Peso: 20 kg.
FEATURES

* Peso: 10 kg.
FEATURES

mixed, @550mm. of diameter.

» Weight: 20 kg. » Weight: 10 kg.

CARACTERISTICAS
» Conjunto cepillo lateral hidraulico |+ Sistema de riego,depésito 90lts., |+ Kit derivacién riego cepillo lateral.
derecho / izquierdo, mixto @550mm. | bomba 12V. y lanza aspersora.

« Hydraulic right / left side brush set, |+ Irrigation set with 90 Its. tank,
12v. pump and water spraybar.

».
CARACTERISTICAS

* Peso: 1 kg.
FEATURES

 Water derivation kit for side brush.
» Weight: 1 kg.

CP-NO55

CC-A550

CL-PA55 / CL-P550 / CL-A550

CARACTERISTICAS

« Disco poli. 'no-spacer'.
* Peso: 0.80 kg.
FEATURES

« Poly brush 'no-spacer'.
* Weight: 0.80 kg.

¥ CARACTERISTICAS

& * Disco cepillo acero.
-+ Peso: 1.1 kg.

= FEATURES

Steel brush disc.

* Weight: 1.1 kg.

CARACTERISTICAS

» Mixto / poli. / acero.
*Peso: 7.5/6.5/8.5kg.
\ FEATURES

. * Mixed / poly. / steel.
«\Weight: 7.5/6.5/8.5 kg.
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Barredoras cucharon
Broom buckets

PowerAttachments®

Mostrado  Shown BR-2500+CL-BR-DE+SR-R125+SR-CL-BR  cARACTERISTICAS

« Extra-reforzada con cuchilla antidesgaste.
 Transmision mediante motor hidraulico y
cadena a cepillo central.
« Cepillo compuesto por discos de polipropileno.
 Carenado frontal antipolvo desmontable
con faldén de goma antiproyecciones.
» Conexiones hidraulicas minicargadora. A+B.
» Enganche universal tipo minicargadora SSL.
OPCIONES
 Acoplamiento SSL NO universal ENOSSLU.
 Acoplamiento para telescopicos, retrocar-
gadoras y palas cargadoras ETHBLWL.
« Opcionales y cepillos de repuesto, pag.siguiente.

FEATURES

« Extra-reinforced with anti-wear blade.

« Transmission through hydraulic motor and
chain to central brush.

 Brush compounds of polypropylene discs.

» Detachable anti-dust frontal cover with
anti-debris rubber shield.

« Hydraulical connections for skid steer. A+B.

« Universal attach frame type Skid Steer Loader.

OPTIONS

« Attach frame NO universal SSL ENOSSLU.

« Attach frame for telehandlers, backhoe-
loaders and wheel loaders ETHBLWL.

« Options and spare brushes, next page.

(3R (S

PowerAttachments®

MODELO / MODEL BR-2000 BR-2250 BR-2500 BR-2750 BR-3000

ANCHO TRABAJO

mm 2000 2250 2500 2750 3000
WORK WIDTH
ANCHO TOTAL

mm 2180 2430 2680 2930 3180
TOTAL WIDTH
DIAMETRO CEPILLO

mm 600 600 600 600 600
BRUSH DIAMETER
CAPACIDAD

Its 600 675 750 825 900
CAPACITY
CAUDAL RECOMEN.

|pm 57 ~ 95 57 ~ 95 57 ~ 95 57 ~ 95 57 ~ 95
RECOMMEN. FLOW
PRESION MAXIMA

bar 224 224 224 224 224
MAX. PRESSURE
PESO

kg 575 625 690 760 828
WEIGHT

Barredoras cucharon, implemento disefiado para el barrido, limpieza y esparcido en la construccion, obra
publica, etc. y recoleccion de material fresado en el mantenimiento y conservacion de carreteras.

Broom buckets, designed for sweeping, cleaning and spreading in construction, public works, etc. and the
collection of milling material in repairs and maintenance works of roads and streets.

EQUIPOS OPCIONALES Y CEPILLOS « OPTIONAL EQUIPMENTS & BRUSHES

CL-BT-DE / CL-BR-DE

SR-N125/ SR-R125

SR-CL-BT / SR-CL-BR

A7

MODELO / MODEL BT-1250 BT-1550 BT-1700 BT-1850 BT-2000
ANCHO TRABAJO
mm 1250 1550 1700 1850 2000
WORK WIDTH
ANCHO TOTAL
mm 1400 1700 1850 2000 2150
TOTAL WIDTH / |
DIAMETRO CEPILLO CARACTERISTICAS CARACTERISTICAS CARACTERISTICAS
560 560 560 560 560 « Conjunto cepillo lateral hidraulico | * Sistema de riego,depdsito 125lts., |+ Kit derivacion riego cepillo lateral.
BRUSH DIAMETER derecho, mixto de @550mm. bomba 12V. y lanza aspersora. |+ Peso: 1 kg.
CAPACIDAD » Peso: 20 kg. / 24 kg. * Peso: 10 kg. / 12 kg.
Its 325 395 425 460 500 FEATURES FEATURES FEATURES
CAPACITY « Hydraulic right side brush set, « Irrigation set with 125 lts. tank, » Water derivation kit for side brush.
mixed (poly/steel), @550mm. 12v. pump and water spraybar. » Weight: 1 kg.
CAUDAL RECOMEN. o Fefbp . ight:
|pm 38~ 76 38~ 76 38~76 38~76 38~ 76 RO 20 kg, Weight: 10 kg. /12 kg.
RECOMMEN. FLOW
CC-P550 / CC-P600 CC-A550/ CC-A600 CL-PA55 / CL-P550 / CL-A550
PRESION MAXIMA bar 1 e 7 1 e 7 CARACTERISTICAS Z CARACTERISTICAS CARACTERISTICAS
MAX. PRESSURE g ~ « Discos polipropileno. & * Discos cepillo acero.  Mixto / poli. / acero.
: Nv} - — »Peso: 0.60/ 0.75 kg. &= * Peso: 1.1/ 1.4 kg. * Peso: 7.5/6.5/8.5 kg.
PESO ~ FEATURES FEATURES \ FEATURES
kg 295 335 355 370 410 e : * Polypropylene brushes. Steel brushes disc. . » Mixed / poly. / steel.
WEIGHT _~ +Weight: 0.60 / 0.75 kg. * Weight: 1.1 / 1.4 kg. «Weight: 7.5/6.5 /8.5 kg.
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B B b aoomares PowerAttachments®

Mostrado « Shown BA-2150 CARACTERISTICAS

« Barredora sin cucharén recolector.

» Angulable mecanicamente Der. / |zq.

 Transmisién mediante motor hidraulico y
cadena a cepillo central.

* Cepillo compuesto por discos de polipropileno.

» Conexiones hidraulicas minicargadora. A+B.

* Enganche universal tipo minicargadora SSL.

OPCIONES

 Angulable electrohidraulicamente BA-NGLD.

« Cepillos repuesto: poli CC-P550 / acero CC-A550.

* Acoplamiento SSL NO universal ENOSSLU.

» Acoplamiento para telescopicos, retrocar-
gadoras y palas cargadoras ETHBLWL.

FEATURES

* Broom without collector bucket.

* Mechanical angulation Right / Left.

« Transmission through hydraulic motor and
chain to central brush.

» Brush compounds of polypropylene discs.

« Hydraulical connections for skid steer. A+B.

« Universal attach frame type Skid Steer Loader.

OPTIONS

« Electrohydraulical angulation BA-NGLD.

« Spare brushes: poly CC-P550 / steel CC-A550.

« Attach frame NO universal SSL ENOSSLU.

I ‘ « Attach frame for telehandlers, backhoe-
lh loaders and wheel loaders ETHBLWL.

Barredora angulable, implemento disefiado para el barrido y esparcido de materiales en carreteras,
calles, accesos viales, parkings, urbanizaciones, etc.

Angle broom, attachments designed for sweeping and spreading materials in roads, streets, ways,
road access, parking lots, etc.

MODELO / MODEL BA-1250 | BA-1550 | BA-1850 | BA-2150 | BB-2500 | BB-2750

ANCHO TRABAJO
MM 1250 1550 1850 2150 2500 2750
WORK WIDTH
ANGULO DER. / 1ZQ.
+30° +30° +30° +30° +250 +250
ANGLE RIGHT / LEFT
ANCHO ANGULADA
1085 1345 1605 1865 2165 2385
ANGULATED WIDTH
DIAMETRO CEPILLO
mm 560 560 560 560 600 600

BRUSH DIAMETER

CAUDAL RECOMEN.

|pm 38~ 76 38 ~76 38~76 38~ 76 57 ~ 95 57 ~ 95
RECOMMEN. FLOW

PRESION MAXIMA

bar 172 172 172 172 224 224
MAX. PRESSURE
PESO

kg 200 250 300 350 450 500
WEIGHT

CATALOGO GENERAL 2013 « GENERAL CATALOGUE 2013
www.tdimplementos.com ¢ www.powerattachments.com




Hojas dozer
Dozer blades

PowerAttachments®

Mostrado « Shown HD-1800

(RS

CARACTERISTICAS

* Cuchilla atornillada y reversible.

* Angulacion hidraulica de la hoja dozer a
izquierda y derecha.

» Conexiones hidraulicas minicargadora. A+B.

» Enganche universal tipo minicargadora SSL.

OPCIONES

* Acoplamiento SSL NO universal ENOSSLU.

» Acoplamiento para telescopicos, retrocar-
gadoras y palas cargadoras ETHBLWL.

FEATURES

« Bolt on and reversible blade.

» Hydraulic angulation blade, left and right.

 Hydraulical connections for skid steer. A+B.

« Universal attach frame type Skid Steer Loader.

OPTIONS

« Attach frame NO universal SSL ENOSSLU.

« Attach frame for telehandlers, backhoe-
loaders and wheel loaders ETHBLWL.

Hoja dozer desarrollada para tareas de empuije, relleno y nivelacion del terreno en la construccion,
obra publica, mantenimiento de viales, jardineria, etc.

Dozer blade developed for pushing, trench backfilling and levelling jobs in construction,
public works, road maintenance, gardening, etc.

MODELO / MODEL HD-1400 HD-1600 HD-1800 HD-2100 HD-2400

ANCHO HOJA

mm 1400 1600 1800 2100 2400
BLADE WIDTH
ARELED BER IS, 0 +30° +30° +30° +30° +30°
ANGLE RIGHT / LEFT
ANCHO ANGULADA

mm 1210 1385 1560 1820 2080
ANGULATED WIDHT
ALTURA HOJA

mm 540 540 540 540 540
BLADE HEIGHT
PRESION MAXIMA

b 224 224 224 224 224
MAX. PRESSURE
PESO

kg 230 250 265 290 315
WEIGHT
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Tiolas tilt gozer PowerAttachments®
Mostrado « Shown HT-1800 CARACTERISTICAS

« Cuchilla atornillada y reversible.

* Angulacion hidraulica de la hoja dozer a
izquierda y derecha.

« Oscilacion-tilt hidraulica de la hoja.

« Electrovéalvula con cableado de conexion.

» Conexiones hidraulicas minicargadora. A+B.

* Enganche universal tipo minicargadora SSL.

OPCIONES

» Acoplamiento SSL NO universal ENOSSLU.

» Acoplamiento para telescépicos, retrocar-
gadoras y palas cargadoras ETHBLWL.

FEATURES

 Bolt on and reversible blade.

 Hydraulic angulation blade, left and right.

« Hydraulic oscilation-tilt for the blade.

« Electrovalve with connection wiring.

 Hydraulical connections for skid steer. A+B.

« Universal attach frame type Skid Steer Loader.

OPTIONS

« Attach frame NO universal SSL ENOSSLU.

« Attach frame for telehandlers, backhoe-
loaders and wheel loaders ETHBLWL.

QP ifoav 10§

Hoja tilt dozer desarrollada para tareas de empuje, arranque, relleno y nivelacion del terreno
en la construccién, obra publica, mantenimiento de viales, jardineria, etc.

Tilt dozer blade developed for pushing, scraping, trench backfilling and levelling jobs
in construction, public works, road maintenance, gardening, etc.

MODELO / MODEL HT-1800 HT-2100 HT-2400 HTA-2400 | HTA-2700

ANCHO HOJA

mm 1800 2100 2400 2400 2700
BLADE WIDTH
ANGULO DER. /120. +300 +30° +30° +20° +20°
ANGLE RIGHT / LEFT
ANCHO ANGULADA

mm 1560 1820 2080 2250 2530
ANGULATED WIDHT
OSCILACION

0 +150 +150 +150 +150 +150

TILT
ALTURA HOJA

mm 540 540 540 710 710
BLADE HEIGHT
PRESION MAXIMA

bar 224 224 224 242 242
MAX. PRESSURE
PESO

kg 340 365 390 580 620
WEIGHT
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MECELIOEE PowerAttachments®

Mostrado ¢« Shown NV-2100ST CARACTERISTICAS

« Traslacion, angulacion vy tilt de la hoja
controlados electrohidraulicamente.

« Tren delantero oscilante con 2 ruedas
neumaticas de giro libre.

« Distribuidor hidraulico de control on / off.

* Mandos de control eléctrico en cabina.

» Conexiones eléctricas e hidraulicas. P+T.

» Enganche universal tipo minicargadora SSL.

OPCIONES

« Dientes ripper NV-RIPPER.

« Distribuidor proporcional NV-PROPR.

» Acoplamiento SSL NO universal ENOSSLU.

FEATURES

« Sideshift, angulation and tilt of the blade
with electrohydraulic control.

« Oscillating front bolster with 2 free swivel
pneumatic wheels.

* Hydraulic control valve on / off .

« Electrical control device in carrier machine cab.

« Electrical and hydraulical connections. P+T.

« Universal attach frame type Skid Steer Loader.

OPTIONS

* Ripper teeth NV-RIPPER.

« Proportional hydraulic valve NV-PROPR.

@ @l l“ « Attach frame NO universal SSL ENOSSLU.

La niveladora esta disefiada para extender materiales, desarrollar trabajos de nivelacion, preparacion de
terrenos antes del compactado y/o pavimentado. Es posible aplicarle un sistema de control laser.

The grader is designed to spread materials, develop leveling works, preparation soil before the asphalt or
pavement. Is possible to connect laser control system to performing high precision leveling.

MODELO / MODEL NV-2100ST NV-2400ST NV-2500HD NV-2700HD

ANCHO HOJA

mm 2100 2400 2500 2700
BLADE WIDTH
TRASLACION HOJA mm +400 +400 +400 +400
BLADE SIDESHIFT
ANGULO DER. /12Q. 0 +350 +350 +350 +350
ANGLE RIGHT / LEFT
ANCHO ANGULADA

mm 1780 2025 2105 2270
ANGULATED WIDTH
OSCILACION 0 +27° +27° +27° +27°
TILT
CAUDAL RECOMEN. |

pm 30~76 30~76 30~76 30~76
RECOMMEN. FLOW
PRESION TRABAJO

bal’ 152 ~ 172 152 ~ 172 152 ~ 207 152 ~ 207
WORK PRESSURE
PESO

kg 630 670 930 950
WEIGHT
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RO oy raareres PowerAttachments®

Mostrado » Shown RL-1550 CARACTERISTICAS

» Compactador vibrante con tambor liso.

» Bidireccional con transmision directa del
motor mediante acoplamiento elastico al eje.

» 12 silent-block para absorver las vibraciones.

» Rascador ajustable para el rodillo liso.

» Acoplamiento oscilante +15° y desplazado*.

» Conexiones hidraulicas minicargadora. A+B

» Enganche universal tipo minicargadora SSL.

OPCIONES

« Sistema de riego SR-C125: depdsito 125Its.,
bomba 12V. y lanza con aspersores.

* Hoja dozer ajustable en altura RC-BLD#.

P Acoplamiento SSL NO universal ENOSSLU.

FEATURES

« Vibratory roller with smooth drum.

« Bidirectional with direct transmission of the
motor through elastic connection to the shaft.

* 12 silent-block to absorb vibrations.

 Adjustable scraper for the smooth roller.

» +15° oscilating and shifted* attach frame.

 Hydraulical connections for skid steer. A+B.

« Universal attach frame type Skid Steer Loader.

OPTIONS

« [rrigation set SR-C125: 125lts. tank, 12V.
pump and spraybar with sprinklers.

i ‘  Height-adjustable dozer blade RC-BLD#.
Lu * Attach frame NO universal SSL ENOSSLU.

Compactador vibratorio con tambor liso de alto rendimiento y gran potencia, especialmente indicado
para trabajos en arena, grava, etc., como para realizar labores de asfaltado en la manutencion carreteras.

High performance and powerful vibratory roller with smooth drum, specially suited to work in sand, pea
rock, gravel, etc., and to develop asphalt patching works in the road maintenance.

MODELO / MODEL RL-1250 RL-1550 RL-1850 RL-2150

ANCHO TAMBOR

mm 1250 1550 1850 2150
DRUM WIDTH
ANCHO TOTAL

mm 1520 1820 2120 2420
TOTAL WIDTH
DIAMETRO TAMBOR

mm 610 610 610 610
DRUM DIAMETER
POTENCIA MAXIMA

2 2 42
MAXIMUM POWER k 600 3200 3800 00
FRECUENCIA
2000 ~ 2000 ~ 2000 ~ 2000 ~

ERECUENGY me 000 ~ 3000 000 ~ 3000 000 ~ 3000 000 ~ 3000
CAUDAL RECOMEN.

|pm 38~ 68 38 ~68 38~68 38~68
RECOMMEN. FLOW
PRESION TRABAJO

bar 172 ~ 207 172 ~ 207 172 ~ 207 172 ~ 207
WORK PRESSURE
PESO

kg 768 850 932 1014
WEIGHT
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Compactadores pata de cabra
Padded vibratory rollers PowerAttachments
Mostrado ¢« Shown RP-1250 CARACTERISTICAS

» Compactador vibrante con tambor pata de cabra.

» Bidireccional con transmision directa del
motor mediante acoplamiento elastico al eje.

» 12 silent-block para absorver las vibraciones.

» Rascador ajustable para el rodillo pata de cabra.

* Acoplamiento oscilante +15°, desplazado*.

» Conexiones hidraulicas minicargadora. A+B

» Enganche universal tipo minicargadora SSL.

OPCIONES

* Hoja topadora ajustable en altura con
cuchilla atornillada RC-BLD#.

* Acoplamiento SSL NO universal ENOSSLU.

FEATURES

« Vibratory roller with padfoot drum.

« Bidirectional with direct transmission of the
motor through elastic connection to the shaft.

* 12 silent-block to absorb the vibrations.

« Adjustable scraper for the padfoot drum.

« Attach frame +15° oscilating, shifted*.

« Hydraulical connections for skid steer. A+B.

« Universal attach frame type Skid Steer Loader.

OPTIONS

» Dozer blade height-adjustable with bolt-on
edge RC-BLD#.

@ @l Ll‘ « Attach frame NO universal SSL ENOSSLU.

Compactador vibratorio con tambor pata de cabra de alto rendimiento y gran potencia, especialmente
indicado para trabajar en terrenos arcillosos o0 muy duros y para el compactado de rellenos, etc.

High performance and powerful vibratory roller with sheep foot drum, specially suited to work in heavy
sails, clay, and clay-based backfill compaction in the road, path & forest track maintenance, etc.

MODELO / MODEL RP-1250 RP-1550 RP-1850

ANCHO TAMBOR

mm 1250 1550 1850
DRUM WIDTH
ANCHO TOTAL

mm 1520 1820 2120
TOTAL WIDTH
@ TOTAL TAMBOR
TOTAL DRUM @& mm ey ol ey
POTENCIA MAXIMA k 2600 3200 2800
MAXIMUM POWER
FRECUENCIA Vpm 2000 ~ 3000 2000 ~ 3000 2000 ~ 3000
FRECUENCY p
CAUDAL RECOMEN. |

pm 38 ~ 68 38~ 68 38~ 68
RECOMMEN. FLOW
PRESION TRABAJO

bar 172 ~ 207 172 ~ 207 172 ~ 207
WORK PRESSURE
PESO k 785 910 1030
WEIGHT g

CATALOGO GENERAL 2013 « GENERAL CATALOGUE 2013
www.tdimplementos.com ¢ www.powerattachments.com




Fresadoras de caudal estandar
Cold planers standard flow

PowerAttachments®

Mostrado « Shown CP41.13

RN

CARACTERISTICAS

» Transmision mediante motor hidraulico
Geroller directo a tambor.

« Traslacion lateral Hidraulica, profundidad y
oscilacién (tilt) con control Mecanico manual.

» Tambor equipado con picas multipropdsito.

» Conexiones hidraulicas minicargadora.A+B.

* Enganche universal tipo minicargadora SSL.

OPCIONES

« Sistema de riego con deposito de 125lts.,
bomba 12V., aspersores y anclajes SR-Z125.

« Diente (pica) multiuso PA-18.

« Diente (pica) para hormigon PH-22.

* Acoplamiento SSL NO universal ENOSSLU.

FEATURES

« Transmission through direct Geroller hydraulic
motor to drum.

« Sideshift with Hydraulic control, depth and tilt
with Mechanical control.

* Drum equipped with multipurpose teeth.

« Hydraulical connections for skid steer. A+B.

« Universal attach frame type Skid Steer Loader.

OPTIONS

» Water system with 125lts. tank, 12v. pump,
sprinklers and mounting hardware SR-Z125.

* Multipurpose tooth (pick) PA-18.

« Tooth (pick) for concrete PH-22.

« Attach frame NO universal SSL ENOSSLU.

Proyectada para el fresado de asfalto y hormigon en la construccién y mantenimiento de carreteras,

calles, naves industriales, accesos viales, etc.

Designed for milling asphalt and concrete in construction, roads and street maintenance, warehouses,

road access, etc.

MODELO / MODEL CP31.13 CP41.13
ANCHO TAMBOR mm s 406
DRUM WIDTH
PROFUNDIDAD

mm 0~127 o= 2y
DEPTH
TRASLACION
660 660
SIDESHIFT mm
OSCILACION 0 +150 +150
TILT _ _
PICA MULTIUSOS
# 30 38
MULTIPURPOSE PICK
CAUDAL RECOMEN. Iom 49 - 95 57 ~ 95
RECOMMEN. FLOW P
PRESION TRABAJO har 138 - 204 138 ~ 224
WORK PRESSURE  d
PESO
WEIGHT kg 00 >
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Fresadoras de alto caudal
Cold planers high flow PowerAttachments

Mostrado « Shown CP76.20 CARACTERISTICAS

* Transmisién mediante motor hidraulico de
pistones y reductor planetario a tambor.

* Profundidad, oscilacién (tilt) y traslacion
lateral Hidraulica con control eléctrico.

« Sistema original de control OEM para SSL**.

* Tambor equipado con picas multiproposito.

 Conexiones hidraulicas minicargadora. P+T+D.

* Enganche universal tipo minicargadora.

OPCIONES

« Sistema de riego con depdsito de 125Its.,
bomba 12V., aspersores y anclajes SR-Z125.

» Mando de control con 3 pulsadores CP3BOX.

* Acoplamiento SSL NO universal ENOSSLU.

FEATURES

» Transmission through hydraulic piston motor
and planetary reductor to drum.

 Hydraulic depth, oscilation (tilt) & sideshift
traslation with electrohydraulic control.

* OEM electric connector to control the cold
planer with the skid steer loader joysticks**.

« Drum equipped with multipurpose teeth.

 Hydraulical connections for skid steer. P+T+D.

* Universal attach frame type Skid Steer Loader.

OPTIONS

» Water system (125Its./12V.) SSL roof SR-Z125.

I '  Control box (12V.) with 3 switches CP3BOX.
L X « Attach frame NO universal SSL ENOSSLU.

Alta produccién en el fresado de asfalto y hormigén, apertura de zanjas, etc. en la construccion y
mantenimiento de carreteras, calles, naves industriales, accesos viales, etc.

High production milling asphalt and concrete, opening of trenches, etc. in construction, roads and street
maintenance, warehouses, road access, etc.

MODELO / MODEL CP46.20 CP61.20 CP76.20 CP102.20

ANCHO TAMBOR

mm 457 610 762 1016
DRUM WIDTH
PROFUNDIDAD

mm 0~ 203 0~ 203 0~ 203 0~ 203
DEPTH
TRASLACION

mm 660 660 660 660.
SIDESHIFT
OSCILACION 0 +120 +120 +10° +8°
TILT
PICA MULTIUSOS - 20 . 60 6
MULTIPURPOSE PICK
CAUDAL RECOMEN.
A ECOMMEN. ELOW |pm 83 ~ 159 91 ~ 159 102 ~ 159 114 ~ 159
PRESION TRABAJO

har 152 ~ 242 152 ~ 242 152 ~ 242 152 ~ 242
WORK PRESSURE
PESO

4 102 1 134

WEIGHT kg 945 025 55 340
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Hormigoneras cucharén

: Hormigoneras cucharon
Concrete mixers

Concrete mixer

PowerAttachments® PowerAttachments®

Mostrado « Shown CH-H300 CARACTERISTICAS
« Transmisién por motor hidraulico y cadena. MODELO / MODEL CH-H350 CH-H500 CH-H600 CH-H750 CH-H1000
« Tapa de seguridad con rompesacos, atornillada -
gcon ape(tt;ra.asir?gd'a Ie'n s fel;ie ¥ tabl CAPACIDAD MAXIMA |ts 380 540 670 800 1000
@ « Descarga inferior hidraulica y tubo orientable.
« Electrovalvula con cableado de conexion. MAXIMUM CAPACITY
» Conexiones hidraulicas minicargadora. A+B. 7
» Enganche universal tipo minicargadora. ANCHO CUCHARON mm 1590 1590 1590 1900 2200
OPCIONES BUCKET WIDTH
 Equipos opcionales y especiales, pag. siguiente.
« Acoplamiento SSL NO universal ENOSSLU. @ EJE MEZCLADOR mm
» Acoplamiento para telescopicos, retrocar- WORM MIXER @ 480 540 620 620 620
gadoras y palas cargadoras ETHBLWL.
* Acoplamiento para excavadoras EEXCVTR. ANCHO TOTAL mm
1700 1760 1760 2070 2370
FEATURES . TOTAL WIDTH
* Transmission through hydraulic motor and
chain to helix. PESO MAX. CARGA
» Security cover with bag cutter, screwed or kg 1430 1890 2295 2685 3325
with mechanical opening in H series. MAX. LOAD WEIGHT
« Hydraulical lower dump with positioning tube.
« Electrovalve with connection wiring. CAUDAL RECOMEN. | m 42 ~ 76 45 ~ 79 76 ~ 125 114 ~ 170 125 ~ 189
* Hydraulical connections for skid steer. A+B. RECOMMEN. FLOW p
« Universal attach frame type Skid Steer Loader. - -
OPTIONIS | PRESION MAXIMA bar o o . e i
» Optional & special equipments, next page.
« Attach frame NO universal SSL ENOSSLU. MAX. PRESSURE
- . \ « Attach frame for telehandlers, backhoe-
@ @l 11“. @m loaders and wheel loaders ETHBLWL. A0 kg 515 595 685 765 925
i 2  Dual pin hitch for excavators EEXCVTR. WEIGHT

EQUIPOS OPCIONALES Y ACCESORIOS « OPTIONAL EQUIPMENTS & ACCESORIES
CH-VALVE CH-RMOT

Cucharas hormigoneras disefiadas para conseguir una mezcla rapida y homogénea del hormigén
y cemento en la construccion, la obra publica, etc.

Concrete mixers are designed to achieve a rapid and homogeneous mix of the concrete
and cement in construction, public works, etc

CATALOGO GENERAL 2013 « GENERAL CATALOGUE 2013
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MODELO / MODEL CH-S150 CH-S200 CH-S250 CH-H300
CAPACIDAD MAXIMA |ts 160 215 280 320 CARACTERISTICAS CARACTERISTICAS
MAXIMUM CAPACITY « Valvula reguladora para altas presiones. Consultar. |+ Control remoto inaldmbrico para serie H (NO 300/350).
~ * Peso: de 0.50 kg. a 2 kg. * Peso: 1 kg.
ANCH HARON
CHO CUCHARO mm 940 1260 1260 1345 FEATURES FEATURES
BUCKET WIDTH - Hydraulic regulating valve for high pressures. Consult. |+ Wireless remote control for H series (NO H300/H350).
@ EJE MEZCLADOR » Weight: from 0.50 kg. to 2 kg. » Weight: 1 kg.
wormmxerg 11 0 0 0 o CH-SCRW CH-REELT
ANCHO TOTAL - —
mm 1160 1480 1480 1550
TOTAL WIDTH
PESO CARGA MAX. k :
g 630 810 1000 1180 S
MAX. LOAD WEIGHT . ;
CAUDAL RECOMEN. \\ _
gt |pm 23~ 38 23~ 38 30~57 38~ 61 N : ﬁ
—_— CARACTERISTICAS CARACTERISTICAS
PRESION MAXIMA b » Enganche atornillado para serie H (salvo CH-H300). |+ Enrollador de cable eléctrico para telescopicos.
MAX. PRESSURE al 152 152 172 207 « Peso: Depende del modelo. « Peso: 5 kg.
. FEATURES FEATURES
PESO k « Bolt-on attach plate for H series (except CH-H300). [+ Electrical cable reel for telehandler.
WEIGHT g 245 295 335 410 * Weight: Depending of the model. * Weight: 5 kg.
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Ahoyadores

Augers

PowerAttachments®

ROTORES DE TRANSMISION » ROTOR DRIVE UNITS

Mostrado ¢ Shown ST-1500R

O 00T

CARACTERISTICAS

« Rotores con alto par de salida y gran potencia.

« Disefio de la transmisién en linea.

* Sistemas 'R' mediante reductor planetario.

« Sistema 'D' mediante motor directo a eje.

 Garantia de 3 afios en los modelos 'R'.

« El conjunto basico consta de: rotor, broca,
acoplamiento y conexiones hidraulicas.

OPCIONES

* Brocas y extensiones, pagina siguiente.

* Acoplamientos y conexiones, pag. siguiente.

« Dientes de repuesto, pagina siguiente.

FEATURES

* Rotors with high torque output and power.

* Transmission design in-line.

* 'R" systems through planetary gearbox.

«'D' system through motor direct to shaft.

« 3 years warranty for the 'R' models.

» The basic auger set consists of: rotor,
auger, mounting bracket & hydraulic hoses.

OPTIONS

 Augers & extensions, next page.

* Mounting brackets & hydraulic hoses, next pag.

* Replacement teeth, next page.

Ahoyadores ®
e PowerAttachments
BROCAS AHOYADOR ¢« AUGER BITS EXTENSIONES / EXTENSIONS
Mostrado ¢ Shown BS-0012 Mostrado ¢« Shown EX-0600

CARACTERISTICAS

« Brocas reforzadas para aplicaciones en la construccion, industria, jardineria...

CARACTERISTICAS

* EX-0600: 600mm. / 17kg.
» EX-1000: 1000mm. / 28kg.
FEATURES

FEATURES * EX-0600: 600mm. / 17kg.
« Reinforced augers bits for applications in the construction, industry, gardening...|* EX-1000: 1000mm. / 28Kkg.
MODELO / MODEL|BS-0006|BS-0009|BS-0012|BS-0015|BS-0018|BS-0020|BS-0024|BS-0030|{BS-0036
B:ﬁmg$gg mm 152 229 305 381 457 508 610 762 914
::g:\\llg.ll.LUD mm 1170 1170 1220 1220 1220 1220 1220 1220 1220
.I?IIEI?ENTLES # 2+1 4+1 4+1 5+1 6+1 6+1 8+1 10+1 12+1
\Ij\lI?ESIgHT kg 28 42 45 54 68 80 92 125 173

Ahoyadores, implemento indicado para realizar agujeros en tareas de vallado, sefializacion viaria,
postes eléctricos, cimientos y cualquier trabajo que requiera de perforacion vertical.

Augers, suitable to do holes in fencing duties, road signs, light and utility poles, foundations
and many other applications that requires vertical drilling.

ACOPLAMIENTOS Y CONEXIONES « MOUNTING FRAMES, HITCHES & HOSES

EA-1SSL EA-1EXC EA-IWLD LH-1%***
CARACTERISTICAS CARACTERISTICAS CARACTERISTICAS CARACTERISTICAS
» Acoplamiento para SSL. |+ Enganche para balancin. |+ Acople ahoyador soldable. |+ Latiguillos y conexiones.
* Peso: 50 kg. * Peso: 10 > 20 kg. * Peso: 10 kg. ¢ Peso: 5 kg.
FEATURES FEATURES FEATURES FEATURES
« Skid steer attach frame. | Single pin hitch to boom. |+ Welding auger hitch. * Hoses and quick couplers.
* Weight: 50 kg. * Weight: 10 > 20 kg. * Weight: 10 kg. * Weight: 5 kg.

DIENTES DE REPUESTO

* REPLACEMENT TEETH

MODELO / MODEL ST-0500D ST-1000R ST-1500R ST-2000R ST-2500R
CAUDAL RECOMEN.
19 ~ 23~57 ~ 7~114 76~1
RECOMMEN. FLOW |pm 9-38 3-5 38-95 5 6-133
PRESION MAXIMA
bar 207 242 242 242 224
MAX. PRESSURE
VELOCIDAD G'R0| m/r m 19/ 62 30/48 45/ 47 57 /46 76148
OUTPUT SPEED p p 38/124 57 /90 76178 95/ 77 114 /72
PAR DE SALIDA bar/nm 138/673 17271727 172 /2678 172 /3364 172/ 4317
OUTPUT TORQUE 207 / 1009 242 | 2417 242/ 3753 242/ 4710 224 /5613
@ BROCA MAXIMA
1 762 14 14
MAXIMUM AUGER @& mm 305 610 6 o o
DIAMETRO ROTOR
200 260 260 260 260
ROTOR DIAMETER mm
@ EJE DE SALIDA
OUTPUT SHAFT @ mm e @ e = e
PESO
WEIGHT kg 40 65 65 65 70
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DB-S001 DB-S111 DB-S002 DB-S222
CARACTERISTICAS CARACTERISTICAS CARACTERISTICAS CARACTERISTICAS
« Diente lateral estandar. |+ Diente lateral tungsteno. |+ Diente central estandar. |+ Diente central tungsteno.
* Peso: 0.2 kg. * Peso: 0.3 kg. * Peso: 2.3 kg. * Peso: 2.5 kg.
FEATURES FEATURES FEATURES FEATURES

e Standard lateral tooth.
* Weight: 0.2 kg.

 Tungsten lateral tooth.
» Weight: 0.3 kg.

« Standard central tooth.
» Weight: 2.3 kg.

« Tungsten central tooth.
* Weight: 2.5 kg.
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Zanjadoras
Trenchers

PowerAttachments®

Mostrado « Shown ZC-090

S.20 FROST

oy i asfas s

CARACTERISTICAS

 Transmisién mediante motor hidraulico y
reductor planetario a cadena.

« Traslacion lateral con ajuste mecanico.

* Uno o dos sinfines esparcidores.

* Limpiazanjas con retroceso por resorte.

» Conexiones hidraulicas minicargadora. P+T.

* Enganche universal tipo minicargadora SSL.

« 4 tipos de cadena disponibles, pag. siguiente.

OPCIONES

» Acoplamiento SSL NO universal ENOSSLU.

» Acoplamiento para telescépicos, retrocar-
gadoras y palas cargadoras ETHBLWL.

» Acoplamiento para excavadoras EEXCVTR.

FEATURES

* Transmission through hydraulic motor with
planetary gear reduction to chain.

« Lateral sideshift with mechanical adjust.

* One or two spreading augers.

« Trench cleaner with spring loaded crumber.
 Hydraulical connections for skid steer. P+T.
« Universal attach frame type Skid Steer Loader.
« Available four chain versions, next page.

OPTIONS

« Attach frame NO universal SSL ENOSSLU.

« Attach frame for telehandlers, backhoe-
loaders and wheel loaders ETHBLWL.

« Hitch for backhoes & excavators EEXCVTR.

Zanjadoras Q)
MODELO / MODEL ZC-090R ZC-120R ZC-150R ZC-120X
PROFUNDIDAD MAX.
900 1200 1500 1200

MAXIMUM DEPTH
ANCHOS POSIBLES

Cm| 15/20/25/30 15/20/25/30 15/20/25/30 |15/20/25/30/35
AVAILABLE WIDTHS
PASO CADENA -

inch 2 2 2 2"

CHAIN PITCH
SINFIN ESPARCIDOR

# 1 1 1 2
SPOIL AUGERS
CAUDAL RECOMEN.

|pm 57 ~ 114 68 ~ 114 87 ~ 129 68 ~ 114
RECOMMEN. FLOW
PRESION MAXIMA

har 242 242 242 242
MAX. PRESSURE
PESO

kg 425 450 550 500
WEIGHT

Zanjadoras de alto rendimiento con diferentes tipos de cadena, para la apertura de zanjas en todo tipo
de terrenos vegetales, mixtos y compactos, incluso muy duros o con raices.

High performance trenchers with different chains available, for trench opening in all vegetable terrains,
mixed and compact grounds, even very hard soils or with roots.

CADENAS DISPONIBLES PARA ZANJADORAS « AVAILABLE CHAINS FOR TRENCHERS

EARTH FROST MIXED ROCKY
M -
) D | nus S|
CARACTERISTICAS CARACTERISTICAS CARACTERISTICAS CARACTERISTICAS

« Para terrenos vegetales
blandos, cuchillas estan-
dar en 50% de eslabones.

FEATURES

« For soft clean grounds,
with standard blades in
50% of the chain stations.

« Para terrenos vegetales
duros, cuchillas estandar
en todos los eslabones.

FEATURES

» For medium & compacted
grounds, with standard
blades in all chain stations.

* Para terrenos duros,
cuchillas estandar y de
tungsteno (30% / 70%).

FEATURES

« For hard grounds, with
standard & tungsten
blades (30% / 70%).

* Para terrenos muy duros,
con cuchillas de tungsteno
en todos los eslabones.

FEATURES

* For very hard grounds,
with tungsten blades in
all chain stations.

CUCHILLAS DE REPUESTO « REPLACEMENT BLADES

CZ-DER1/CZz-1Z2Q1

ZZ-DER1/CEN1/1ZQ1

CZ-DER2 / CZ-12Q2

ZZ-DER2/ CEN2/12Q2

MODELO / MODEL ZC-075S ZC-090S ZC-090H ZC-120H
PROFUNDIDAD MAX. 250 900 900 1200
MAXIMUM DEPTH
ANCHOS POSIBLES

10/15/20 10/15/20 10/15/20/25/30| 10/15/20/25/30

AVAILABLE WIDTHS
PASO CADENA :

(;h 1.5/8" 1.5/8" 1.5/8" 1.5/8"
CHAIN PITCH
SINFIN ESPARCIDOR # L L ) )
SPOIL AUGERS
CAUDAL RECOMEN.

Ipm 30~ 57 38-~76 49~ 76 49 ~ 83
RECOMMEN. FLOW
PRESION MAXIMA oap oa2 oa2 4o
MAX. PRESSURE
PESO

kg 275 300 350 375
WEIGHT
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CARACTERISTICAS

* Cuchilla estandar 1 5/8"
derecha / izquierda.

* Peso: 0.26 kg.

FEATURES

« Standard blade: 1 5/8"
right / left.

* Weight: 0.26 kg.

YV VT
CARACTERISTICAS
* Cuchilla tungsteno 1 5/8"
derechal/centro/izquierda.
* Peso: 0.25 kg.
FEATURES
» Tungsten blade: 1 5/8"
right / center / left.
* Weight: 0.25 kg.

CARACTERISTICAS

* Cuchilla estandar 2"
derecha / izquierda.

* Peso: 0.32 kg.

FEATURES

« Standard blade: 2"
right / left.

* Weight: 0.32 kg.

Yy Y
CARACTERISTICAS

* Cuchilla tungsteno 2"
derechal/centro/izquierda.
* Peso: 0.30 kg.
FEATURES

» Tungsten blade: 2"
right / center / left.

» Weight: 0.30 kg.
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DS EL OIES IS PowerAttachments®

Mostrado « Shown DF-1500+DF-SKIS CARACTERISTICAS

« Chasis con doble estructura interna.

» Transmisién por motor a reductor y correas.

« Rodillo regulable en altura de @170mm.

* Bandas de seguridad antiproyecciones.

« Rotor disponible con cuchillast o martillos2.

» Conexiones hidraulicas minicargadora. P+T.

* Enganche universal tipo minicargadora SSL.

OPCIONES

« Patines regulables en altura DF-SKIS.

» Traslacion lateral mecanica DF-SIDE.

* Acoplamiento SSL NO universal ENOSSLU.

» Acoplamiento para telescopicos, retrocar-
gadoras y palas cargadoras ETHBLWL.

FEATURES

 Chassis with double internal structure.

* Transmission by motor and reductor to belts.
 Height adjustable roller with @170mm.
 Security stoneguard straps.

* Rotor available with blades* or hammers2.
 Hydraulical connections for skid steer. P+T.
« Universal attach frame type Skid Steer Loader.
OPTIONS

» Height adjustable skis DF-SKIS.

* Mechanical sideshift DF-SIDE.

« Attach frame NO universal SSL ENOSSLU.

] ‘  Attach frame for telehandlers, backhoe-
L ¥ loaders and wheel loaders ETHBLWL.

Ideal para la limpieza y desbrozado de hierbas, arbustos y pequefios arboles en el mantenimiento y
conservacion de parques, jardines, parcelas, trabajos semi-forestales, etc.

Specially suitable for cleaning and grinding grass, shrubs and small trees in the maintenance and
conservation of parks, gardens, plots, semi-forestal works, etc.

MODELO / MODEL DF-1300 DF-1500 DF-1750 DF-2000 DF-2300

ANCHO TRABAJO

WORK WIDTH mm 1280 1480 1730 1980 2280
ANCHO TOTAL

TOTAL WIDTH mm 1420 1620 1870 2120 2420
MARTILLOS

AMMERS # 12 16 18 20 22
CUCHILLAS

BLADES # 36 48 54 60 66
CAUDAL RECOMEN.

RECOMMEN. ELOW |pm 42 ~53 48 ~ 57 64 ~ 76 79~01 95 - 106

PRESION TRABAJO

bar 172 ~ 207 172 ~ 207 172 ~ 207 172 ~ 207 172 ~ 207
WORK PRESSURE

PESO

WEIGHT kg 485 505 530 560 700
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Rotocultores

Tillers

PowerAttachments®

Mostrado ¢« Shown RH-1600

CARACTERISTICAS

 Transmision por motor a reductor y cadena.
 Control de profundidad por patines.

* Rotor con 6 azadas por pletina.

» Tapa extendedora con cadena.

« Conexiones hidraulicas minicargadora. P+T.
* Enganche universal tipo minicargadora SSL.
OPCIONES

« Tapa extendedora con muelle ('R’) RH-COVR.
* Acoplamiento SSL NO universal ENOSSLU.

FEATURES

 Transmission by motor and reductor to chain.

* Depth controlled by skis.

 Rotor with 6 blades per plate disc.

 Spread cover with chain.

 Hydraulical connections for skid steer. P+T.
« Universal attach frame type Skid Steer Loader.
OPTIONS

« Spread cover with spring 'R" models RH-COVR.
« Attach frame NO universal SSL ENOSSLU.

(33

Equipo ideal para agricultura, jardineria, etc., desmenuzar terrones, labrar, preparar y mezclar terrenos,
abonos y otros materiales.

Equipment for agriculture, gardening, etc., break up clods, ploughing, preparing and mixing lands,
compost and other materials.

MODELO / MODEL | RH-1300 | RH-1450 | RH-1600 |RH-1600R |RH-1750R [ RH-1850R

ANCHO TRABAJO

Mmmy 1340 1460 1600 1600 1720 1850
WORK WIDTH
ANCHO TOTAL

MMy 1460 1580 1720 1720 1840 1970
TOTAL WIDTH
PROFUNDIDAD MAX.

mm 150 150 150 150 150 150
MAXIMUM DEPTH
AZADAS

# 30 33 36 36 39 42

TINES
CAUDAL RECOMEN.

| ml 4e~7e 48 ~ 76 48~ 76 57~91 57 ~91 57 ~91
RECOMMEN. FLOW
PRESION MAXIMA

b 207 207 207 207 207 207
MAX. PRESSURE
PESO

kg 255 265 280 320 340 355
WEIGHT
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HelEs B YES PowerAttachments®

Mostrado « Shown HN-1800 CARACTERISTICAS

« Cuchilla atornillada y apoyos deslizantes.

« Angulacion hidraulica de la hoja Der. / I1zq.

 Autonivelamiento horizontal de la hoja.

« Sistema antishock mediante resortes.

» Conexiones hidraulicas mincargadora. A+B.

» Enganche universal tipo minicargadora SSL.

OPCIONES

« Cuchilla de poliuretano HNMPOL. Consultar.

* Luces de galibo con cableado HNMLGH.

« Deflector superior 'HM' HMDFLC. Consultar.

* Acoplamiento SSL NO universal ENOSSLU.

» Acoplamiento para telescépicos, retrocar-
gadoras y palas cargadoras ETHBLWL.

FEATURES

« Bolt on blade and sliding supports.

» Blade with hydraulical angulation. Right / Left.
« Blade with horizontal selflevelling.

» Antishock system with return by springs.

» Hydraulical connections for skid steer. A+B.
« Universal attach frame type Skid Steer Loader.

OPTIONS

« Polyurethane blade HNMPOL. Consult.

« Clearance lights & electric wiring HNMLGH.

* Top strip deflector 'HM' HMDFLC. Consult

« Attach frame NO universal SSL ENOSSLU.

 Attach frame for telehandlers, backhoe-
loaders and wheel loaders ETHBLWL.

Desarrollada para la limpieza de nieve de carreteras, calles, parkings, plazas, etc., mediante empuje.

Suitable for cleaning snow in roads, streets, parkings, squares, etc., through push.

MODELO / MODEL | HN-1500 | HN-1800 | HN-2100 | HM-2100 | HM-2400 | HM-2700

ANCHO HOJA
mmf 1500 1800 2100 2100 2400 2700
BLADE WIDTH
ANGULO DER./12Q. +30° +30° +30° +30°0 +30° +30°
ANGLE RIGHT / LEFT
ANCHO ANGULADA
mml 1300 1560 1820 1820 2080 2340
ANGULATED WIDTH
AUTONIVELAMIENTO +10° +10° +10° +10° +10° +10°
TILT SELF-LEVELLING
ALTURA HOJA
mm 700 700 700 800 800 800
BLADE HEIGHT
PRESION MAXIMA
bar 207 207 207 224 224 224
MAX. PRESSURE
PESO
kg 225 280 350 380 410 450
WEIGHT
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Turbinas quitanieves

Snowblowers

PowerAttachments®

Mostrado « Shown TQ-1800

CARACTERISTICAS

« Transmision del sinfin y la turbina mediante
motores hidraulicos directos a eje.

« Cuchilla atornillada y apoyos deslizantes.

» Chimenea con rotacion eléctrica. Der. / 1zq.

« Deflector chimenea con ajuste mecénico.

« Distancia de soplado nieve hasta 15 metros.

» Mando de control eléctrico en cabina.

» Conexiones eléctricas e hidraulicas. P+T.

» Enganche universal tipo minicargadora SSL.

OPCIONES

* Acoplamiento SSL NO universal ENOSSLU.

FEATURES

* Worm and propeller transmission through
hydraulic motor direct to their shafts.

« Bolt on blade and sliding supports.

« Chute with electrical rotation. Right / Left.

« Chute deflector with mechanical adjustment.

* Snow blowing distance until 15 meters.

« Electrical control box in carrier machine cab.

« Electrical and hydraulical connections. P+T.

« Universal attach frame type Skid Steer Loader.

OPTIONS

« Attach frame NO universal SSL ENOSSLU.

RN

Turbina quitanieves para trabajos de limpieza de grandes espesores de nieve en carreteras, calles,
accesos viales, parkings, urbanizaciones, etc., mediantes soplado.

Snowblower suitable in cleaning big thickness of snow in roads, streets, ways, road access,
parking lots, etc., through blowing.

MODELO / MODEL TQ-1500 TQ-1800 TQ-2100
ANCHO TRABAJO
mm 1500 1800 2100
WORKING WIDTH
ANCHO TOTAL
mm 1680 1980 2280
TOTAL WIDTH
ALTURA MAX.NIEVE
mm 600 600 600
MAX.SNOW HEIGHT
GIRO CHIMENEA
0 240° 240° 240°
CHUTE SLEWING
CAUDAL RECOMEN.
|pm 57 ~ 95 64 ~ 110 72~121
RECOMMEN. FLOW
PRESION TRABAJO
bar 172 ~ 207 172 ~ 207 172 ~ 207
WORK PRESSURE
PESO
kg 380 410 450
WEIGHT
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o Rl PowerAttachments®

Mostrado « Shown PP-1000 CARACTERISTICAS
* Robusto y seguro, fabricado con aceros
de alta resistencia técnica.
« Tablero con respaldo de carga con una
gran visibilidad para el operador.
* Guias para el desplazamiento lateral de
las horquillas con anclajes de fijacion.
 Dos horquillas homologadas tipo FEM.
* Enganche universal tipo minicargadora SSL.
OPCIONES
» Horquillas de diferentes medidas. Consultar.
* Acoplamiento SSL NO universal ENOSSLU.

FEATURES

» Robust and reliable, made with high technic
strength steels.

« Frame with load support with great visibility
for the operator.

» Guides for the lateral traslation of the forks
with fixing points.

* Two homologated forks type FEM.

« Universal attach frame type Skid Steer Loader.

OPTIONS

« Different forks sizes. Consult.

« Attach frame NO universal SSL ENOSSLU.

(33

El tablero porta-pallets esta disefiado para la carga y transporte de pallets con seguridad
en trabajos de construccién, industria, jardineria, etc.

The pallet forks is designed to load and transport pallets safely in construction works,
industry, gardening, etc.

MODELO / MODEL PP-1000 PP-2000
CARGA MAXIMA
kg 1200 2500
MAX. CAPACITY
ANCHO TABLERO
mm 1200 1200
FRAME WIDTH
LONGITUD HORQ.
mm 1000 1000
FORKS LENGHT
SECCION HORQ.
mm 100 x 30 100 x 40
FORKS SECTION
PESO
kg 150 175
WEIGHT
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Horquillas agricolas

Farm forks

PowerAttachments®

Mostrado ¢« Shown HA-1700

CARACTERISTICAS

« Resistente marco con base para las puas.

« Plias curvadas de forja, desmontables.

* Enganche universal tipo minicargadora SSL.
OPCIONES

» Acoplamiento SSL NO universal ENOSSLU.

FEATURES

« Strong frame with base for the spikes.

« Forge curving spikes, removables.

« Universal attach frame type Skid Steer Loader.
OPTIONS

« Attach frame NO universal SSL ENOSSLU.

Horquillas agricolas para la manipulaciéon de material en explotaciones agricolas, ganaderas,
aplicaciones en jardineria, etc.

Farm forks for handling material on farming works, livestock, gardening applications, etc.

MODELO / MODEL HA-1400 HA-1550 HA-1700 HA-1850

ANCHO TOTAL

mm 1400 1550 1700 1850
TOTAL WIDTH
PUAS FORJADAS

i 9 10 1 1

FORGE SPIKES
LONGITUD PUAS

mm 700 700 700 700
SPIKES LENGHT
PESO

kg 115 125 140 150
WEIGHT

CATALOGO GENERAL 2013 « GENERAL CATALOGUE 2013
www.tdimplementos.com ¢ www.powerattachments.com




e PowerAttachments®

Mostrado « Shown GA-1550 CARACTERISTICAS

« Estructura resistente con base para las plas.

« Plias curvadas de forja, desmontables.

 Una garra de sujecion con cuatro mordientes.

* Garra accionada mediante 1 cilindro hidraulico.

» Conexiones hidraulicas minicargadora. A+B.

* Enganche universal tipo minicargadora SSL.

OPCIONES

« Dos garras independientes (2 x 2) accionadas
mediante 2 cilindros hidrdaulicos GA-2CIL.

» Acoplamiento SSL NO universal ENOSSLU.

FEATURES

« Strong structure with base for the spikes.

« Forge curving spikes, removables

» One subjection claw with four biting teeth.

« Claw operated through 1 hydraulic cylinder.

 Hydraulical connections for skid steer. A+B.

« Universal attach frame type Skid Steer Loader.

OPTIONS

» Two independent subjection claws (2 x 2)
operated through 2 hyd. cylinders GA-2CIL.

* Attach frame NO universal SSL ENOSSLU.

(3

Grapas agricolas para la manipulacion de material en explotaciones agricolas, ganaderas,
aplicaciones en trabajos forestales, etc.

Farm grapples for handling material on farming works, livestock, forestry works, etc.

MODELO / MODEL GA-1400 GA-1550 GA-1700 GA-1850
ANCHO TOTAL
mm 1400 1550 1700 1850
TOTAL WIDTH
PUAS FORJADAS
i 9 10 1 1
FORGE SPIKES
LONGITUD PUAS
mm 700 700 700 700
SPIKE LENGTH
GARRAS SUJECION
# 1x4 1x4 1x4 1x4
SUBJECTION CLAWS
PRESION MAXIMA
bar 224 224 224 224
MAX. PRESSURE
PESO
kg 230 245 255 260
WEIGHT
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Grapas industriales
Industrial grapples

PowerAttachments®

Mostrado ¢ Shown GI-1550

L3

CARACTERISTICAS

« Extra-reforzada con cuchilla antidesgaste.

» Dos garras de sujecion con cuatro mordientes.

» Garras accionadas por 2 cilindros hidraulicos.

» Conexiones hidraulicas minicargadora. A+B.

» Enganche universal tipo minicargadora SSL.

OPCIONES

« Laterales atornillados para materiales que
requieren una mayor contencién GI-LTRL.

* Acoplamiento SSL NO universal ENOSSLU.

FEATURES

« Extra-reinforced with anti-wear blade.

» Two subjection claws with four biting teeth.

« Claws operated through 2 hydraulic cylinder.

 Hydraulical connections for skid steer. A+B.

« Universal attach frame type Skid Steer Loader.

OPTIONS

« Bolt on lateral plates for materials that
require a better containment GI-LTRL.

« Attach frame NO universal SSL ENOSSLU.

Grapas industriales perfectas para manipular materiales con formas irregulares tales como pedazos
de hormigén o asfalto, chatarra, escombros, troncos de arboles, tuberias, rocas, etc.

Industrial grapples perfect for handling materials with irregular shapes such as pieces of concrete or
asphalt, scrap, debris, pipes, tree trunks, rocks, etc.

MODELO / MODEL GI-1400 GI-1550 GI-1700 GI-1850 GI-2000

ANCHO TOTAL

mm 1400 1550 1700 1850 2000
TOTAL WIDTH
CAPACIDAD

|t3 285 300 325 350 375
CAPACITY
APERTURA MAX.

mm 1100 1100 1100 1100 1100
MAX. OPENING
GARRAS SUJECION

# 2x2 2x2 2x2 2x2 2x2

SUBJECTION CLAWS
PRESION MAXIMA

bar 224 224 224 224 224
MAX. PRESSURE
PESO

kg 325 345 350 365 405
WEIGHT
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R e e PowerAttachments®

Mostrado ¢ Shown CU-1380 CARACTERISTICAS

« Extra reforzado con cuchilla antidesgaste.

» Refuerzo curvado del fondo, para una
mayor rigidez y un vaciado mas eficaz.

* Peldafio de acceso antideslizante.

* Enganche universal tipo minicargadora SSL.

OPCIONES

« Dientes / portadiente soldable CU-TTH.

« Otros dientes y/o cuchilla atornillada. Consultar.

» Acoplamiento SSL NO universal ENOSSLU.

FEATURES

« Extra-reinforced with anti-wear blade.

« Curved bottom reinforcement, for bigger
structural stiffness and easily dumping.

« Anti-slip step for access to carrier machine.

« Universal attach frame type Skid Steer Loader.

OPTIONS

« Teeth / holder weldable CU-TTH.

« Other teeth and / or bolt-on blade. Consult.

« Attach frame NO universal SSL ENOSSLU.

(33

Cucharones indicados para usos generales en trabajos de construccion, demolicion, obra publica,
industria, ganaderia, paisajismo, etc.

Buckets suitables for general purposes in construction works, demolition, public works, industry,
livestock, landscaping, etc.

CU- CU- CU- CU- CU- CU- CU- CU-

MODELO/MODEL | 1180 | 1270 | 1380 | 1570 | 1730 | 1880 | 2080E | 2140

ANCHO TOTAL

Mm| 1180 1270 1380 1570 1730 1880 2080 2140
TOTAL WIDTH

CAPACIDAD SAE

|tS 350 380 415 475 530 665 735 755
SAE CAPACITY
OPCION DIENTES

Bl s 6 6 7 7 8 9 10
OPTIONAL TEETH
PESO

kg 140 150 160 180 200 225 250 260
WEIGHT
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Cucharones 4x1

4 in 1 Buckets

PowerAttachments®

Mostrado « Shown CM-1880

(33

CARACTERISTICAS

« Extra reforzado con cuchilla antidesgaste

« Cilindros hidraulicos protegidos.

* Peldafio de acceso antideslizante.

» Conexiones hidraulicas minicargadora. A+B.
* Enganche universal tipo minicargadora SSL.
OPCIONES

» Diferentes tipos de dientes. Consultar.

« Cuchilla atornillada y reversible. Consultar.

» Acoplamiento SSL NO universal ENOSSLU.

FEATURES

« Extra-reinforced with anti-wear blade.
 Hydraulic cylinders protected.

« Anti-slip step for access to carrier machine.
» Hydraulical connections for skid steer. A+B.
« Universal attach frame type Skid Steer Loader.
OPTIONS

« Different kinds of teeth on request. Consult.
* Bolt-on and reversible blade. Consult.

« Attach frame NO universal SSL ENOSSLU.

Cucharén de disefio versatil especialmente indicada para realizar operaciones de excavacion, carga y
descarga, extendido, nivelado, empuje como dozer, usarla como grapa para manipular materiales, etc.

Bucket with versatile design specially suited for digging, loading and dumping, spreading, levelling,
pushing like a dozer, as grapple for handle materials, etc.

MODELO / MODEL CM-1400 CM-1550 CM-1730 CM-1880 CM-2030

ANCHO TOTAL

mm 1400 1550 1730 1880 2030
TOTAL WIDTH
CAPACIDAD

|t3 330 370 410 450 600
CAPACITY
PRESION MAXIMA

bar 224 224 224 224 224
MAX. PRESSURE
PESO

kg 330 350 400 440 510
WEIGHT
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e S oo atera! PowerAttachments®

Mostrado « Shown CD-2000 1ZQ. / LEFT CARACTERISTICAS

« Fabricacion robusta con cuchilla antidesgaste.

« Volteo mediante potente cilindro hidraulico.

« Dos versiones disponibles por ancho:
descarga a derecha / descarga a izquierda.

« Dispositivo de bloqueo del volteo lateral.

» Conexiones hidraulicas minicargadora. A+B.

* Enganche universal tipo minicargadora SSL.

OPCIONES

« Diferentes tipos de dientes. Consultar.

« Cuchilla atornillada y reversible. Consultar.

* Acoplamiento SSL NO universal ENOSSLU.

FEATURES
» Robust fabrication with anti-wear blade.
* Dump through a powerful hydraulic cylinder.
» Two version available by width:
with right hand dump or left hand dump.
« Block system for the side dump.
« Hydraulical connections for skid steer. A+B.
« Universal attach frame type Skid Steer Loader.
OPTIONS
« Different kinds of teeth on request. Consult.
« Bolt-on and reversible blade. Consult.
« Attach frame NO universal SSL ENOSSLU.

(3

Disefiada para lograr descargar la cuchara en lugares dénde resulta muy dificil o imposible descargarla
volteandola de forma normal, llenado de zanjas y comederos de ganado, etc.

Specially suitable to dump the bucket in areas where is difficult or impossible dumping tilting normally
the bucket, filling trenches and feed throughs, etc.

MODELO / MODEL CD-1550 CD-1700 CD-1850 CD-2000
ANCHO TOTAL
mm 1550 1700 1850 2000
TOTAL WIDTH
CAPACIDAD
Its 320 430 560 620
CAPACITY

PRESION MAXIMA

har 224 224 224 224
MAX. PRESSURE
PESO

kg 250 300 375 500
WEIGHT
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Cucharones de alto volteo
High dump buckets

PowerAttachments®

Mostrado « Shown CA-1850LH

R &

CARACTERISTICAS
» Fabricacion robusta con cuchilla antidesgaste.

* Aumenta la altura de descarga de 80 a 120cm.
« 3 versiones disponibles por ancho LH/MM/HL:
1800kg.x m3 / 1000kg.x m3 / 400kg.x m3

« Dos cilindros hidraulicos protegidos.

» Conexiones hidraulicas minicargadora. A+B.
» Enganche universal tipo minicargadora SSL.
OPCIONES

« Diferentes tipos de dientes. Consultar.

« Cuchilla atornillada y reversible. Consultar.

* Acoplamiento SSL NO universal ENOSSLU.

FEATURES

 Robust fabrication with anti-wear blade.

* Dump heightness increase from 80 to120cm.

* Three version available by width LH/MM/HL:
1800kg.x m3 / 1000kg.x m3 / 400kg.x m3

* Two hydraulic cylinders protected.

 Hydraulical connections for skid steer. A+B.

« Universal attach frame type Skid Steer Loader.

OPTIONS

« Different kinds of teeth on request. Consult.

* Bolt-on and reversible blade. Consult.

* Attach frame NO universal SSL ENOSSLU.

Cucharon disefiado para aumentar la altura de descarga de la maquina portante, consiguiendo descargar en
camiones, dumpers, tolvas, etc., con una altura superior del alcance original.

Bucket designed for increases the original dump height in the carrier machine, to be able to dump into trucks,
dump trucks, hoppers, etc., with a greater height at the standard dump height.

CA-1550 | CA-1700 | CA-1850 | CA-2000 | CA-2150
MODELO /MODEL |, "/ MM / HL|LH /MM / HL|LH / MM/ HL|LH / MM / HL|LH / MM / HL

ANCHO TOTAL

mm 1550 1700 1850 2080 2150
TOTAL WIDTH
CAPACIDAD

ItS [300 1 420 1 520|410 1 470 1 690 | 560 1 780/ 1060 | 850/1100/1024 | 870/1160/1280
CAPACITY
PRESION MAXIMA

bar 224 224 224 224 224
MAX. PRESSURE
PESO

kg 2401260 /290 | 275 1 300 / 340|320 1 345 1 390 | 375 1 410 / 460|440 1 480 1 535
WEIGHT
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Rampas de aluminio

[ Rampas de aluminio
Aluminium ramps

Aluminium ramps

PowerAttachments® PowerAttachments®

HleEEdlel 0 SO TRk LARGO [CAPACIDAD POR PAREJA, PASO DE: ANCHO PESO
MODELO | LENGTH | CAPACITY PER PAIR, WHEELBASE: WIDTH WEIGHT
MODEL mm kg 1,0m kg 1,5m kg 2,0m A MM B kg
155.25/ L 2500 6930 7420 7420 350 /400 410/ 460 29/31
15530/ L 3000 5250 6020 6020 350/400 | 4107460 34737
155.35/L 3500 4220 4770 5060 350/ 400 410/ 460 40/ 43
15540/ L 4000 3530 3910 4360 350/400 | 4107460 45748
155.45/ L 4500 3030 3310 3640 350/ 400 410/ 460 50/54
155,50/ L 5000 2650 2870 3120 350/400 | 4107460 55/ 60
165.25/ L 2500 8560 9170 9170 400/450 | 4607510 33/35
165.30/ L 3000 6490 7440 7440 400/450 | 460/510 39/41
16535/ L 3500 5220 5900 6260 400/450 | 4607510 46148
165.40 /L 4000 4360 4840 5390 400 / 450 460 /510 51/54
165.45/ L 4500 3750 4090 4500 400/450 | 4607510 57/60
165.50/ L 5000 3280 3550 3850 400/450 | 4607510 63167
170.25 2500 10000 10000 10000 450 510 39
170.30 3000 7300 8300 8400 450 510 41
170.35 3500 5700 6600 7200 450 510 47
170.40 4000 5000 5600 6200 450 510 54
LARGO |CAPACIDAD POR PAREJA, PASO DE: ANCHO PESO 170.45 4500 4300 4700 5100 450 510 67
MODELO | LENGTH | CAPACITY PER PAIR, WHEELBASE: WIDTH WEIGHT 170.50 5000 3700 4000 4300 450 510 72
MODEL mm kg 1.0m kg 1.5m kg 2.0m A M B kg 180.25 2500 11466 12173 12173 450 510 39
180.30 3000 8624 9832 9832 450 510 46
1o zs 2500 ey 2850 2250 S0 =20 5 180.35 3500 6902 7815 8246 450 510 53
100.30 3000 2000 2300 2300 300 360 21 180.40 2000 5749 5384 7101 750 510 60
100.35 3500 1600 1800 1970 300 360 24 TV 500 ETT 55 =8 Y . =
100.40 4000 1300 1500 1700 300 360 27 5050 =000 Ve oo oo - =N —
115.25 2500 3400 3680 3680 300 360 19 190.25 2500 14000 14000 14000 500 580 51
Cloll SO0 A 000 Sl 00 S 25 190.30 3000 10800 12300 12300 500 580 61
11535 3500 2100 2370 2500 300 360 2 190.35 3500 8600 9800 10300 500 580 70
115.40 4000 1750 1950 2170 300 360 31 190.40 2000 7200 8000 8800 500 580 30
e as A5 150 Eesy Lz £ S £S5 190.45 4500 6100 6700 7400 500 580 89
125.25 2500 5000 5400 5400 350 410 25 190.50 5000 5300 5800 5300 500 580 %9
125.30 3000 3300 4500 4500 350 410 30 210.30 3000 14000 14000 14000 550 640 69
12535 3500 3000 3500 3560 350 410 35 210.35 3500 11900 13500 14000 550 640 79
125.40 4000 2500 2900 3070 350 410 40 210.40 4000 9800 10900 12100 550 640 90
Lol o0 20 280 20 20 ey e 210.45 4500 8400 9200 10100 550 640 101
125.50 5000 1880 2035 2205 350 410 50 210.50 5000 7300 7900 8600 550 640 112
140.25 2500 5888 6251 6251 400 460 28 -
140.30 3000 4429 5049 5049 400 460 33 P IENGTH h = -
140.35 3500 3544 2013 4234 400 460 38 | . g
140.40 4000 2952 3278 3646 400 460 44 Lﬁwvwm—'v@ SIN BORDE
140.45 2500 2529 2769 3044 200 460 29 CON BORDE WITHOUT EDGE
WITH EDGE
140.50 5000 2212 2395 2602 400 460 54
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CONDICIONES GENERALES  [5,.c-Attachments )

PEDIDOS

El pedido implica la aceptacion de las presentes condiciones generales de venta que se entienden
aceptadas por el cliente salvo derogacion expresamente por escrito. Los pedidos recibidos de los repre-
sentantes deberan ser previamente aceptados por TDI.

TRANSPORTE

Los envios se efectuaran siempre por cuenta y riesgo del cliente. A falta de instrucciones precisas, se
efectuara con el medio de transporte que se considere mas adecuado. La mercancia se entiende
siempre vendida franco fabrica y con embalaje estandar, el transporte es siempre a cargo del cliente.
La entrega de la mercancia por parte de TDI al transportista o directamente al cliente, implica el cum-
plimiento de la entrega en cuestion, y para el cliente la aceptacion del riesgo del transporte, aunque se
haya vendido libre de portes.

ENTREGAS
Los plazos de entrega proporcionados al cliente son a titulo informativo y una eventual demora debida a
terceros, huelgas o por caso fortuito, no podra originar peticiones de indemnizacion por parte del cliente.

PRECIOS

Los precios de los productos son los que TDI expone en su lista de precios en vigor o en sus ofertas,
TDI los podra modificar sin previo aviso debido a la variacion del coste de los materiales, mano de obra
y de otros gastos vinculados.

MODIFICACIONES

TDI trabaja constantemente por la mejora de toda su gama de implementos, las ilustraciones y carac-
teristicas que se muestran y describen son puramente indicativas, TDI se reserva el derecho a realizar
modificaciones sin previo aviso.

DEVOLUCIONES
No se aceptaran devoluciones si no son libre de portes y previa autorizacion por parte de TDI.

GARANTIA

Todos nuestros productos tienen una garantia por defectos de fabricacion durante un periodo de 12
(doce) meses. El periodo de garantia empieza en el momento de la adquision del equipo por su primer
propietario.

La garantia no tiene validez en caso de:

-Dafios que deriven por la ausencia de mantenimiento de los implementos por parte del cliente.
-Dafios en los equipos durante el transporte.

-Dafios que se deriven de la modificacion o alteracion de los productos, sin autorizacién de TDI.
-Dafios que deriven del uso inadecuado de los equipos.

-Componentes sometidos a desgaste.

TDI se reserva el derecho de peritar las piezas defectuosas para determinar si procede a su reposicién
en garantia. Si la averia se debiese a un defecto de fabricacion, TDI se compromete a reponer las
piezas dafnadas por otras nuevas, quedando excluidos los gastos originados por mano de obra y/o
transporte. La garantia del producto no incluye, en ningln caso, indemnizacion debida a que la maquina
haya estado parada.

PAGOS

Los pagos se efectuaran en los términos y con los medios pactados. El impago autoriza a la suspension
de las entregas. Transcurridos ocho dias a partir de la fecha de llegada de la mercancia al destinatario,
dicha mercancia se considera aceptada y por lo tanto no se aceptara ninguna reclamacion.

JURISDICCION
Cualquier controversia que pueda suscitarse con TDI sera sometida a los juzgados y tribunales de
Granollers - Barcelona, Espafia.
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ORDERS

An order implies the acceptance of the present general sale conditions that are understood and
specifically accepted by the customer, unless otherwise stated in writing. The received orders of the
sales representatives will have to be previously accepted by TDI.

TRANSPORT

Shipments are always made at the risk of the customer. In the absence of specific instructions,
shipments shall be sent by means of transport that is deemed most appropriate. The goods are always
sold ex-works, with standard packaging, and the transport provided by the customer.

The delivery of the goods by TDI to the transport company or directly to the customer involves
compliance with the shipment conditions, and customer acceptance of the risks of transport, even if sold
free of transportation charges.

DELIVERY
Estimated delivery times are provided to the customer who will be informed of possible delays due to
third parties, or unforeseen strikes. This can not lead customer to requests for compensation.

PRICES
The prices of the products are as presented by TDI in their price list in force or in their bids. TDI can
make changes without notice due to variations in the cost of materials, labour and other linked costs.

MODIFICATIONS
TDI constantly works to improve its entire range of attachments; illustrations and features shown and
described are purely indicative, and TDI reserves the right to make changes without notice.

RETURNS
Returns will not be accepted unless they are free of transportation charges, and prior authorization by
TDI will be required.

WARRANTY

All our products have a warranty against defective workmanship for a period of twelve (12) months.

The warranty period begins at the time of acquisition of equipment by its first owner.

The guarantee does not cover:

-Damage caused by a lack of maintenance of the equipment by the customer.

-Damage to the equipment during transport.

-Damage caused by the modification or alteration of the products, without written authorization from TDI.
-Damage caused by the wrong use of equipment.

-Components subjected to wear.

TDI reserves the right to check the defective parts before deciding to proceed with its replacement under
warranty. If the damage is due to manufacturing defects, TDI is committed to replacing these damaged
parts with new ones, excluding the cost of labour and / or transportation. The warranty does not include,
in any case, compensation due to machine downtime.

PAYMENTS

Payments will be made with the means and under the terms agreed. Discontinued payment authorizes
the suspension of deliveries. After eight days from the date of arrival of goods to the recipient, such
products are deemed accepted and therefore are not subject to any claims.

JURISDICTION
Any disputes that may arise with TDI will be submitted to the court in Granollers - Barcelona, Spain.
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